Genius‘i

MOUSE

User’s Manual

12030502100-C

Knowledge « Yield « Excellence
Genius web : www.geniusnet.com
OEM/ODM : www.kyecom.com

KYE Systems Corp.
#492, Sec. 5, Chung Hsin Rd.,
Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan
Tel: +886:- 5-6645
Fax:  +886-2- -6649
http://www.geniusnet.com

KYE Systems America Corporation (Latin)
1301 NW 84TH Ave., Suite 127 Doral, FL 33126, USA

Tel: 1-305-468-9250

Fax:  1-305-468-9251

http://www.geniusnetlatin.com

http://www.clubegenius.com.br

KYE International Corp. (USA & Canada)

12675 Colony Street, Chino, CA91710, USA
Tel:  1-626-226-2677

Fax:  1-626-226-2679

Tech Support: 1-800-756-4115
hitp://www.geniuseshop.com
hitp://www.geniusnetusa.com

KYE Systems Europe GmbH
Karl-Benz-StraBe 9 D-40764 Langenfeld, Germany
Tel:  (49) 2173-9743-0

(49) 2173-9743-21 (Tech. Support)
Fax:  (49) 2173-9743-17
http:/www.genius-europe.com
genius@genius-europe.com

KYE Systems UK Ltd.

Unit 4, Beddington Lane Industrial Estate, 131 Beddington Lane,
Croydon, Surrey. CRO 4TD. UK
Tel:  (44) 208 664 2727 (sales)
(44) 208 664 2710 (Tech. Support)
Fax: (44) 208 664 2721
hitp://www.geniusnet.co.uk

KYE Systems H.K. Corp. Ltd.

Unit 1701, 17th Floor, Aitken Vanson Centre, No. 61 Hoi Yuen Road,
Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong

Tel:  (852) 2342-3813

Fax:  (852) 2341-9517

hitp:/www.geniusnet.com.hk

Genius Technology (SHENZHEN) CO., Ltd.

Room 1004, Block A, World Trade Plaza,
Fuhong RD, Futian District, Shenzhen, China
Tel:  0755-8329-6609

Fax:  0755-8300-5790
hitp:/www.geniusnet.com.cn

Symbol for Separate Collection in European Countries.
T symbol nicates that i procuc i o b colecid

e olawingappy ol o usars in Eropssn counies:
o This product i Gosignated o soparat collection atan
aoproprise cotecton pant. Do ot dsposo of a5

Rousencld vaste
‘o For more nformaton,contact the etae o he ocal —
authrtios inchargs of wasts management

vl dass Siesos Procuk o9

bolo per I raccolta differe

S0pBoAo Yia XwpIOTA TIEPIGUMAOYH OTIG EUpWTaiKES YWPES
16 e 61 10 oucxpvo TpSOw

amoo BB onpco.

Wi 10 amoppimce s oo owas oo
* i TposOrEpes Tnpogosis. cTkonuAGTE e o —
aragu Mo ou 00 popBeuSE o Y bt
I —————

Simbolis atskiram atlieky ismetimui jvairiose Europos Salyse
i imbols nurode, kad 8 produkias i b0t metamas

ieinbs vaizios organais
atsakingais u2 ateky arkyma

imbolo de recogida selectiva en paises curopeos

Symbool voor gescheiden afvalophaling
in Europese landen

Disymbec gooft an da it product azonsork st
‘worden pgehaal.
Het volgend geat skeen voor voners van Europass andon
Ot product werd ontworpn voorgescheiden
- —_—

i imzamelgspunt Hathoart

e nformato contctop ot do verkcper
ofdo stz overid, olastme ht afvaehaer.

‘Symbol pro tfidéni odpadu v evropskich zemich

Siimbol eraldi kogumiseks Euroopa maades

e simbol niab, o sad toodet i ogucaera
Argnes o ajtle Euoopa masdes:
o Seda oo el vatavas
Kogums g soda kul omofaz
i —

Atsevigkas atkritumu savaksanas simbols Eiropas valstis.
Sads simbols norad, ka zsradéiums i énossc 1o

e atumiom
Sio oradijumi atiecas tkal uz oo Efopas valts
+ Iasiradaum paredzets savakt atsevsi no otom
atkitumiom am plomrota savaksanas viels. To
L}

nedristzmest opi r sadzives atktumien.

+ Laiiegutu papidu informacsy, sazinieties ar
mazumigotaj vi vitsam instciam, kas o
par atktum apsaimickosanu

Ayn biriktirilme igin Avrupa ilkelerin sembolii

Bu sembol bu rinlerin ayn foplanmasi gerekiginin

gostergesid.

sk bigier sadoce Avupa Olklerindoki Klniclar

ion gegeridic

 Bu Grin ayn bir noktada toplanimak izere dzayn
edimist. Ev Gopa olarak atmayn

‘» Daha fazia big in tedarikginzi veya bolgenizdeki 650
toplama olorielere basvurun.

P

Federal C ications C ission (FCC) Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in particular installations, if this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

1. Reorient / Relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that the receiver is
connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Disclaimer

The following does not apply to any country where such provisions are inconsistent
with local law: KYE Systems Corp. makes no warranties with respect to this
documentation, whether expressed or implied. All material is provided “as is”. This
includes, but is not limited to, any implied warranties of merchantability and fitness is
for a particular purpose. The information covered in this document is subject to
change without notice.

KYE Systems Corp. assumes no responsibility for any errors that may appear in this
document.

All brand names mentioned in this manual are trademarks or registered trademarks of
their respective companies.

Copyright © 2012 KYE Systems Corp. All rights reserved.

Federal Komiinikasyon Komisyonu Bildirgesi

Bu iiriin FCC Kurallarmin 15-inci Kismiyla uyumludur. Uriiniin kullanimi takip eden
2 sarta baghdir : (1) bu Girtiniin kullaniminda herhangi bir zarar goriilmemistir, ve (2)
bu iirlin kablosuz iletisimden kaynaklanan diger bir cihazdan parazit alabilir,
parazitlerden operasyonel hatalar goriilebilir.

Bu cihaz test edilmis ve FCC Kurallarin Part 15, Klasman B limitleriyle uyumlu
bulunmustur. Bu limitler kullanim ve kurulum esnasinda olusabilecek zararl
parazitlerden korunma amactyla dizayn edilmislerdir.

Bu cihaz radio frekansi sinyalleri yayip, talimatlarina gore kurulmadig: takdirde radio
komiinikasyonuna zararli parazitler olusturabilir. Parazitlerin olusamayacag ile
alakali bir garanti olamayacag: gibi, bu cihazin radio ve televisyon
komiinikasyonunda saglayabilecegi parazitleri engellemek cihazi agip kapatmak ile
¢oziilebilecegi gibi, ¢oziilemedigi takdiirde kullaniciya asagidaki adimlar1 denemesi
tavsiye edilir:

1. Cihazn yerini degistirin / antenin yerini degistirin.

2. Cihaz ve alicis1 arasinda ki mesafeyi artirm.

3. Cihaz alicinin bagli oldugu farkli bir noktadan baglaymn.

4. Tedarikginizden veya radio / TV teknisyenlerinden yardim almiz.

DIKKAT : Uretici tarafindan uyumluluga aykiri yapilan degisiklikler veya

modifikasyonlar tiriinii garanti dig1 birakir.
Disclaimer

Yukaridakiler bu standartlara uymayan ve bu kanunlara uymayan iilkeler i¢in gegerli
degildir: KYE Systems Corp. Sirketin bu evragga dayanarak verdigi veya

verebilecegi herhangi bir garanti yoktur.

Yukaridaki materyeller “eger” diye sunulan materyellerdir.

KYE Systems Corp., sirketi yukaridaki bilgilerden mesul , veya garanti veren olarak
sayillmaz. Bu belgedeki igerik haber verilmeksizin degistirilebilir. KYE Systems Corp.
Sirketi bu dokiimandaki herhangi bir hatadan dolay: sorumlu degildir. Adi gegen
markalar sirketlerinde tescil edilmis marrkalardir.

Telif 2012 KYE Systems Corp., Tiim haklar gegerlidir.

English

Left Button: Provides traditional mouse functions like click,
double click and drag.

Magic-Roller: Press the “Magic-Roller” to surf the Intemet and

Windows documents.
Right Button: Provides traditional mouse click functions.

Pycckuit

TleBas kHoMKa: TPAAULIMOHHbBIE (YHKLMU MbILLK (LLENYKK,
[BOWHbIE LLENYKN, nepeTackuBaHue).

Pornuk «Magic-Roller»: ana noucka 8 HtepHeTe 1 B
nokymeHtax Windows.

Mpaeas kHonka: TpaauLMoHHble (yHKLWM NPaBoii KHOMKN
MbILLK.

Espariol

Botdn izquierdo: unciones tradicionales del ratén, como clic,
doble clic y arrastrar.

Magic-Roller: Pulse el “ Magic-Roller” para navegar por
internet y por archivos Windows.

Botén derecho: Ofrece las funciones tradicionales del ratén.

Deutsch

Linke Taste (Left Button): Hat die tblichen Mausfunktionen wie

Klicken, Doppelklicken und Ziehen

Magic Roller: Driicken Sie die Taste ,Magic Roller”, um im
Internet zu surfen oder nach Windows-Dokumenten zu
suchen.

Rechte Taste (Right Button): Hat die tiblichen Mausfunktionen.

Brasil

Botao Esquerdo: Oferece as fungdes tradicionais do mouse
como: clique, duplo clique e arrasto.

Magic-Roller: Pressione o “Magic-Roller” para surfar na
Internet e pelos documentos do Windows.

Bot&o Direito: Oferece fungéo tradicional de clicar do mouse.

Francais

Bouton gauche : effectue les fonctions souris traditionnelles
telles que cliquer, double-cliquer et glisser.

Magic-Roller : utilisez le « Magic-Roller » pour surfer sur
Internet et parcourir vos documents Windows.

Bouton droit : Effectue les fonctions souris traditionnelles.

Nederlands

Linker knop: traditionele muisfuncties, zoals klikken,
dubbelklikken, en slepen.

Magic-Roller: druk op de “Magic-Roller” om door het internet
en door Windows-documenten te bladeren.

Rechter knop: Levert de traditionele muisklikfuncties.

Italiano

Pulsante Sinistro: Offre le funzioni del mouse tradizionale
come per esempio il click, il doppio click e il drag.

Pulsante Roller /Pulsante Medio: Scorrere col pulsante per
surfare su Internet e tra i documenti Windows.

Pulsante Destro: Offre la funzione del mouse tradizionale, il
click.

Cesky

Levé tlacitko: Zajistuje obvyklé funkce mysi, jako klepnuti,
poklepani a taZeni.

Tlacitko rolovani/stredni tlacitko: Tlagitko slouZi k prochazeni
Internetu a dokumentt systému Windows.

Pravé tlagitko: Zajistuje obvyklé klepnuti mysi. Zivotnost az 8
milionG klepnuti.

Magyar

Bal gomb: Szokasos egérfunkciokat biztosit (pl. kattintas,
dupla kattintas, hizas).

Magic-Roller funkcié: Nyomja meg a gombot az internet vagy
Windows dokumentumok bdngészéséhez.

Jobb gomb: Szokasos egérfunkcidkat biztosit.

Polski

Lewy przycisk: Przeprowadza tradycyjne funkcje myszy takie
jak kliknigcie, dwukrotne kliknigcie i przecigganie.

Magiczna rolka: Nacisna¢ ,Magiczna rolkg”, by surfowa¢ po
Internecie i dokumentach Windows.

Prawy przycisk: Przeprowadza tradycyjne funkcje kliknigcia
myszy.

Slovencina

Lavé tlacidlo: Ponuka tradi¢né funkcie mysi ako kliknutie,
dvaoijité kliknutie a tahanie.

Magicky valec: ,Magicky valec" stlacte, ked chcete surfovat po
internete alebo v dokumentoch Windows.

Pravé tlacidlo: Pontika tradi¢né funkcie klikania.

EAAnvIka Kouptri Left (Apiotepd): Mapéxel Tapadooiakég AeiToupyieg
TTOVTIKIOU, OTTWG KAIK, SITTAG KAIK Kail gUpGIUO.
Magic-Roller (Mayikr kUAion): MiéoTe To “Magic-Roller” yia
TAoriynon oto Aiadiktuo kai og éyypaga Windows.
Kouptri Right (Ae€i6): Mapéxel Tapadooiakég AsiToupyieg
TTOVTIKOU Yia KAIK.

Hrvatski/
Bosanski/
Srpski

Levi taster: Pruza standardne funkcije misa, kao $to su “klik”,
dvostruki “klik” i “previacenje”.

“Magicni” tocki¢: Pritisnite “magicni” tocki¢ za pretragu
Interneta ili Windows dokumenata.

Desni taster: Obezbeduje standardne funkcije “klika” misem.

Tirkge Sol Digmesi: Tiklama, cift-tiklama ve siriikleme gibi klasik
fare fonksiyonlarini sunar.
Magic-Roller: Internet ve Windows dokiimanlari tizerinde sorf
yapmak igin “Magic-Roller” digmesine basiniz.
Sag Dugmesi: Klasik fare tiklama fonksiyonunu sunar.

Romana

Butonul stanga: Efectueaza functii traditionale ale mouse-ului,
cum ar fi clic, dublu clic si glisare.

Rotita magica: Apasati ,Rotita magica” pentru a naviga pe
Internet sau pentru a explora documente Windows.

Dreapta: Efectueaza functia de clic normal a mausului.

YkpaiHcbka NiBa kHonka: BukoHye TpaguuinHi dyHKUiT MuLwLi, Taki sk
KnauaHHsi, NOABIHE KnaLaHHs Ta NepeTsryBaHHs.
Magic-Roller: Hatuchitb “Magic-Roller”, wo6 nepernaaat
CTOpiHKK IHTepHeTy Ta aokymeHTn Windows.
MpaBa kHonka: BukoHye TpaguuiiHi dyHKUii MuLui.

Bwnrapcku

5B ByTOH: W3MbnHsBa TpaAMLMOHHUTE (hYHKLWW Ha MULLKaTa
KaTo KNWK (LipakeaHe), ABYKPATHO LpaKBaHe ¥ BnaveHe.
Magic-Roller: Ckponupaiite 6ytoHa “Magic-Roller” 3a na
cbpdmpaTe B MHTEPHET U B OKyMeHTH Ha Windows.

[eceH 6yToH: M3nbnHsaBa TpaanUmMoHHaTa PyHKLMA KWK Ha
muLIKaTa.

Eesti Vasak nupp: Hoolitseb tavaparaste hiire funktsioonide, nagu
kidpsamise, topeltkldpsu ning lohistamise, eest.
Veeremise nupp/keskmine nupp: Kerige nuppu, et Internetis ja
Windowsi dokumentides surfida.
Parem nupp: Hoolitseb hiire tavaparase kldpsamisfunktsiooni
eest.

LatvieSu LatvieSu Kreisa poga: nodrosina parastas peles funkcijas —
klikski, dubultklikski un vilksanu.
Magic-Roller: nospiediet Magic-Roller (magisko rulliti), lai
sérfotu interneta vai parvietotos pa Windows dokumentiem.
Laba poga: NodroSina parastas peles klik§ka funkcijas.

LietuvisSkai Kairysis mygtukas: Teikia jprastines pelés funkcijas, tokias
kaip spragteléjimas, dvigubas spragteléjimas ir vilkimas.
“Stebuklingas rutuliukas” (Magic-Roller): Spauskite
“stebuklinga rutuliukg”, norédami naryti internete ar po
Windows dokumentus.
Desinysis mygtukas: Suteikia jprastas pelés spragteléjimo
funkcijas.

Kasak Con xak 6atbipma: LepTy, Koc WwepTiM xacay xoHe
KbIMKbITbIN @anapy CUAKTbI TIHTYIPAiIH 8aeTTeri xeTenepi
KamTamachbI3 eTeai.
“Cukblpnbl ayHakwa”: MHTepHeT neH Windows kyxaTtTapblHaa
KE3eK XbIMXKY YLLiH “CUKbIPbl ayHaKLa” GaTbipMackiH
BacbiHbI3.
OH xak 6aTtbipma: TiHTYipAiH aaeTTeri WwepTy xeTenepiH
KamTamachbI3 eTeai.
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Bahasa Left Button: Menyediakan fungsi mouse standar seperti Klik,
Indonesia klik ganda dan geser.
Magic-Roller: Tekan “Magic-Roller” untuk berselancar Internet
and dokumen Windows.
Right Button: Menyediakan fungsi mouse standar.
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